Екатерина Мохнацкая

Рене Вилсон из Бостона. Том 1. Кто убил Мэри?




Глава 1. Пропажа Мэри Джонс

Когда Рене Вилсон стала детективом, первое её дело было о пропаже Мэри Джонс. В досье было указано что она работала уборщицей в местном пабе «Дикий Кабан», это все что было указано в досье пропавшей девушки.

Рене Вилсон сразу отправилась в паб указанный в досье Мэри.


Дорога была долгая и мучительная для мисс Вилсон, так как "Дикий Кабан" находился на окраине Бостона.


– Мы на месте мисс! – крикнул кучер

– Благодарю.


На вид паб выглядел мягко говоря не очень. Многоэтажное здание с явно давно не делающимся ремонтом, со старыми грязными дверями и красной неоновой вывеской «Wild Boar».

Когда девушка вошла в паб ей в нос ударил неприятный запах перегара и пота.

Она глазами искала бармена чтобы спросить его о девушке.


– Добрый вечер.

– Добрее не куда! – сказал бармен

улыбаясь – Я Уилл Джексон, а Вы?

– Рене Вилсон новый детектив.

– Что же привело Вас сюда Рене?

– Вы знали эту девушку? – спросила Рене показывая фото Мэри

– Да! Конечно! Это Мэри! Она здесь уборщицей работала.

– А Вы не знаете, что с ней произошло?

– Нет, она работала тут и где-то дней пять назад уволилась. А что с ней?

– Она пропала.

– Ужас!

– Что еще Вы о ней знаете?

– У нее был муж. Но они развелись месяц назад.

– Почему?

– Он сильно пил и бил её.

– Как его имя?

– Джек Джонс.

– Еще что-то знаете?

– Хмм… – бармен задумался – Брат и мама Брэд и Оливия Робертсоны.

– Напишите мне адрес.

– Конечно…А адрес Мэри нужен?

– Безусловно.

– Держите! – мистер Джексон протянул ей листок с адресами

– Благодарю Вас Уилл. Всего хорошего!

– Взаимно, надеюсь Мэри найдется…

– Я тоже.

Глава 2. Семья Джонс

Утром Рене приехала к Джеку Джонсу чтобы узнать больше.

Детектив постучала в дверь.

– Кто там ?! – крик за дверью

– Рене Вилсон, детектив…

Открылась дверь.

– Я веду дело по….

– Моей жене… – перебил её Джек

– Да, по Вашей БЫВШЕЙ жене.

– Проходите.

Внутри дома было холодно не убрано повсюду лежали пустые стеклянные бутылки.

– Прошу прощения, не успел убрать.

– Ничего страшного…

– Присаживайтесь.

– Благодарю.

– Что бы Вы желали узнать?

Детектив посмотрела в его полные жалости глаза и сказала:

– Правду!

Джек замешкался и начал отводить глаза.

– Мне сказали две вещи о Вас и я хочу Вас спросить…

– Ну?

– Когда Вы с Мэри развелись?

– Месяц назад.

– По какой причине?

Джек встал с дивана и начал искать что-то в тумбочках.

– Не знаю… – ответил он

– Вы не знаете? – удивленно спросила Рене

– Нет, не знаю. Она не сказала, просто подала заявление на развод.

– Ясно. Тогда спрошу Вас о откровенном.

Рене встала с дивана, положила ему руку на плечо. Он обернулся.

– Вы били свою жену?

Глаза Джека наполнились гневом.

– Уходите! – сказал он и начал буквально выталкивать мисс Вилсон из дому

Он вытолкал Рене и закрыл за ней дверь.

– Вам нечего боятся если Вы ее не били. Значит Вы виновны и Вы первый подозреваемый!


После Джека, Рене поехала к её брату Брэду Робертсону.


– Мисс Вилсон, мы на месте. – сказал кучер протягивая ей руку

– Благодарю Брюс, ждите здесь я сейчас буду.

– Слушаюсь.


Дом на вид был очень большой. Весь белый и чистый, трёхэтажный и с большой верандой.

Рене подошла к дверям и постучала, дверь тут же распахнулась.

– Добрый день!

– Добрый. А вы кто? – спросила девушка

– Я к мистеру Робертсону. Он здесь?

– Да, наверху. Проходите. – девушка открыла дверь

– Спасибо.

– Я Вас проведу.

Они шли по лестнице и свернули в просторный чистый коридор. Девушка постучала и открыла дверь.

– Мистер Робертсон, к Вам пришли.

– Входите!

Рене зашла, а девушка закрыла дверь и ушла по коридору.

– Здравствуйте.

– Добрый день! Я детектив Рене Вилсон, веду дело Вашей сестры.

– Что Вы хотите знать?

– То, что не сказал её муж.

– Какой муж?

– Простите?

– Первый или второй?

– С этого места поподробней.

– Первый муж Джек Джонс, пьющая особа.

– Я знаю…

– Он Вас удивил?

–Да. Я бы хотела узнать, он бил её?

– Да…Но не просто так.

– Измена?

– Да… Но откуда Вы узнали?

– Бармен сказал, что муж её бил, потом они развелись и она уволилась, Джек когда я упомянула о Мэри в его глазах была жалость. И тут я узнаю, что у нее был еще муж. Легко догадаться.

– Вы умны!

– Польщена.

– Так уж сложилась её судьба… – с жалостью сказал Брэд

–Имя второго мужа и факты будьте добры.

– Эндрю Грант. Работает почтальоном.

– Интересно… А как они познакомились?

– Он лучший друг владельца паба в котором работала Мэри.

– Тогда все ясно. Как Джек отреагировал на всё?

– Первый раз он её простил. Но когда пил, начинал вспоминать об этом и бил Мэри. И в один день она взяла Эндрю и Джека и повела в брачное агентство. С Джеком развелась, а за Эндрю вышла замуж.

– Так они Были помолвлены?

– Тайно.

– Как Вы думаете Бред, мог Джек под шофэ убить Мэри за измену, и при этом не помнить этого?

– Нет. Он пусть и пьет но не до беспамятства.

– Будьте добры, скажите – с мамой она как общалась?

– С Оливией? Никак!

– Почему?

– Больше любили меня почему-то. Мэри была изгоем.

– Тогда последние два вопроса. Первый. Уилл Джексон.

– Бармен с паба. Они не общались.

– Он знал Эндрю?

– Не знаю, я с ним тоже не общался.

– Тогда дайте адрес Эндрю.

Бред быстро напечатал адрес на машинке протянул лист Рене.

– Благодарю. Всего доброго.

– Взаимно.

Глава 3. Эндрю или Куртис?

Рене отправилась в полицейский участок чтобы узнать про Эндрю, Уилла и Джека.


– Будьте добры 3 досье.

– Имена и фамилии.

– Уилл Джексон, Эндрю Грант, Джек Джонс.

– Держите.

После этих слов Рене начала читать досье про себя:

"Итак…Уилл Джексон. Без судимостей…он чист."

– Держите досье Гранта.

"Эндрю…тоже чист…но тут не написано про брак…надо будет побольше о нем узнать…"

– Держите.

"И последнее…Джонс…Так-так…разбил витрину, ещё разбил витрину в нетрезвом состоянии…чист…в переносном значении конечно же…"

– Держите, благодарю.

Мисс Вилсон отправилась по адресу который ей дал Бред.


Дом оказался еще больше чем у брата Мэри. Три этажа большая веранда пруд поле и сад.


– Брюс ждите я буквально туда и обратно.

– Жду.

Рене постучала в дверь. Дверь оказалась массивной. В отличии от дома Брэда, этот дом был черным, мрачным и готичным.

– Кто там? – Женский голос

– Мистер Грант дома?

– Нет.

Дверь даже не открыли и больше не отвечали. Она отправилась к карете.

– Куда едем?

– В паб.

– В «Дикий Кабан»?

– Да.


Дорога была не долгая. Девушка зашла и прямиком пошла к Уиллу.

– Привет Уилл.

– Здравствуйте детектив.

– Кто владелец этого заведения?

– Карл Мерфи.

– Что знаешь про него?

– Только то, что у него есть друг, с которым он тут часто и долго бывает.

– Эндрю Грант?

– Нет. Куртис Кук.

– Это он? – Рене протянула фотографию Эндрю

– Да.

Бармен увидел, что детектив побледнела.

– В чем дело? Вам плохо? Дать воды?

– Пожалуй не откажусь…

– Что случилось?

Рене сделала глоток воды.

– Куртис Кук, это и есть Эндрю Грант…Здесь что-то не чисто…

– Приходите чаще, я буду давать Вам информацию.

– Адрес знаешь?

– Нет. Я не близок с ними.

– Я в участок, как узнаешь что-то приходи в участок и говори, что у тебя есть информация, я тебя выслушаю.

– Безусловно.

– Хорошего вечера.

– Взаимно.

Рене быстро доехала к участку и зашла в свой кабинет делая паутину.

Через пару минут зашла девушка.

– Вам что-то принести?

– Досье Куртиса Кука.

– Слушаюсь.

Принесли быстро и вместе с кофе.

– Благодарю.

– Я к Вашим услугам. Меня закрепили к Вам как помощницу.

– Это вовремя. Как твоё имя?

– Сара Блэр.

– Отлично. Сара, бери досье. По пути прочту.

Они поехали в паб к Уиллу чтобы застать владельца в его заведения. По дороге Рене читала с Сарой досье.

– Итак, что у нас тут…

– Ого! Он бандит!

– Ограбление, избиение…убийство…

– Убита Стефания Бейкер…Кто это?

– Не знаю, там спросим.

– Приехали! – Крикнул Брюс.

– Жди здесь.


В пабе играла оживленная музыка и люди танцевали. Уилла не была.

– Добрый вечер, что Вам налить?

– Где Уилл?

– Сейчас моя смена. Он меня предупреждал по поводу мисс Вилсон, это Вы?

– Да. А Вы кто?

– Его сменщик. Роджер Гилл.

– Где владелец?

– Странно, конечно, но его нету, давно.

– Насколько давно?

– Два дня. Он каждый день ночью приходит и ошивается здесь. Странно очень.

– А его друг приходит?

– Нет.

– Что ты о нем знаешь?

– Его зовут Куртис Кук и все. Он только с Карлом Мерфи общается.

– Ясно. А о Мерфи?

– Ничего.

– Надо ехать, смотреть досье. – сказала Сара

– Да, но только заедем по пути к Эндрю. Есть один адрес.


Дорога была не долгая, ехали молча думая о происходящем. Кто он? Куртис или Эндрю? Муж или возможный убийца Мэри?

– Приехали!

Было очень темно, горел один фонарь возле двери дома. Рене снова постучала в дверь…

– Кто там?

– Мисс Вилсон. Мистер Грант дома?

– Нет, всего хорошего.

– А мистер Кук?

Дверь открылась и показалась девушка с зелеными и одновременно злыми глазами.

– Понятия не имею о чем Вы, здесь живет мистер Грант.

– Если Вы открыли дверь значит знаете Вы знаете, о чем я.

– Ничего не скажу! Я сейчас вызову копов! –женщина начала кричать

– Сара, надень ей наручники.

Помощница ловка одела на женщину наручники и вела её к карете.

– Мисс, Вы задержаны для дачи показаний.

Глава 4. Таинственный мужчина

Девушки приехали в участок и начали опрос.

– Тоисть Вы утверждаете, что Вы домработница мистера Гранта.

– Да.

– Ваше имя… – сказала равнодушно Сара.

– Николь Мэйсон.

Сара искала досье.

– Такого досье нету.

– Значит врет. За дачу ложных показаний мы имеем право Вас засудить. Вы точно хотите этого, ведь у меня везде связи?

– Ладно, ладно. Я Тереза Холидей.

Сара достала досье.

– Есть! Мошенничество и ограбление.

– Поясните нам мисс Холидей, почему Вы помогаете мистеру Куку, или Гранту.

– Мне платят за это, или меня убьют если я откажусь. Кстати это не его имена.

– Как это?

– Эндрю Грант, Куртис Кук, Виктор Бишоп и Уильям Джейкобсон, это только половина его псевдонимов.

– Сара найди все эти досье.

– Хотите знать его настоящее имя?

– Да.

– Я хочу Вас попросить кое что за это.

– Что?

– Защиту от него.

– Хорошо так как его имя?

– Фрэнки Уолс.

– Я нашла все досье включая мистера Уолса. Во всех убийства и ограбления. А вот в Уолсе зарегистрирован брак с Анной Росс. В ее досье ничего страшного нету. Только адрес.

– Поехали, а Вы остаётесь тут мисс Холидей. Хотя стой…Мы не проверили досье Карла Мерфи.

–Мошенничество и ограбление, брака нету.

–Мисс Холидей Вы знаете Карла Мерфи?

–Нет.

–Ясно, тогда поехали Сара.

На улице их уже ждал Брюс.

Глава 5. Френки Уолс

Они поехали по адресу Френки Уолса.

– Довольно семейный дом. -подметила Сара

– Соглашусь с тобой.

Рене постучала в дверь и услышала мужской голос.

– Иду-иду!

Открылась дверь и все увидели Френки Уолса.

– Это он! Наручники!

Сара ловко надела на него наручники.

– Что? За что!

– В карету его.

– Кто Вы?

–Мистер Грант, я веду дело по одной из Ваших жен – Мэри Джонс. – сказала Рене ехидно улыбаясь

– Я..Я....Я Френки Уолс…Я не Эндрю Грант!

– Я не говорила имя, я сказала только фамилию.

– Ладно. Что Вы хотели знать?

– Все! Кто такая Стефания Бейкер?

– Не знаю…

– В досье Куртиса Кука есть это имя. За что ты ее убил?

– Не скажу!

– Судье скажешь, поехали в участок Брюс! – крикнула Сара

Глава 6. Слушается дело Френки Уолса

В суде собрались все кого знала Рене от барменов до родственников Мэри Джонс. Все хотели узнать одно и тоже, он ли украл Мэри, и жива ли она?


– Слушается дело Френки Уолса. Детектив что скажете?

– У нас есть много улик и досье и свидетели, но начнем с того что он мошенник. – сказала мисс Вилсон

– Подробней детектив. – сказал судья

– Когда я допрашивала брата пропавшей Мэри, то узнала, что у нее был муж которому она изменяла с Эндрю Грантом, держите досье с фотографией.

– Но на фотографии мистер Уолс!

– Потом я приехала по адресу мистера Гранта и там мне сказали, что его нету дома, но я не сдавалась и поехала в паб и бармен Уилл Джексон сказал мне что мужчину на фото зовут Куртис Кук.

– А что дальше?

– В досье Куртиса Кука записано убийство некой Стефании Бейкер. Держите досье.

– Вы смотрели досье Стефании Бейкер?

– Да, когда ехали сюда. В её досье нету ничего, даже брака нету, это нам показалось странным. Скорее всего подставное имя.

– Интересно…

– Потом мы вернулись в дом Гранта и спросили домработницу о мистере Куке.

– И что Вы узнали?

– Что её имя Тереза Холидей. У меня вопрос к подозреваемому.

– Прошу, спрашивайте.

– Мистер Уолс, Вы знаете мисс Холидей? – показывает фотографию

– Впервые вижу…– ответил подозреваемый

– Напоминаю мистер Уолс, за дачу ложных показаний мы можем прибавить Вам и без того не малый срок дают.

– Я не знаю ее. – ответил Френки

– Тогда я вызываю свидетеля, Тереза Холидей.

Когда Тереза зашла, глаза Уолса наполнились гневом и злостью.

– Мисс Холидей, Вы узнаете этого человека? – спросил судья

– Да.

– Откуда Вы его знаете?

– Я была его подставной домработницей в доме мистера Гранта.

– Каковы были Ваши обязанности мисс Холидей?

– Я помогала ему в разных делах.

– В каких конкретно делах, мисс Холидей?

– Он платил мне, а я помогала ему в ограблениях.

– Что Вы делали?

– Я отвозила его куда нужно было.

– Чаще всего куда?

– Всегда в одно и, то же место. В дом мистера Гранта.

– Какие еще его псевдонимы Вы знаете?

– Виктор Бишоп, Уильям Джейкобсон, Куртис Кук, Эндрю Грант и Констанс Лондон.

– Благодарю за содействие мисс Холидей, мы обеспечим Вам защиту. Можете быть свободны.

Терезу Холидей вывели из зала суда.

– Попрошу заметить, что во всех названных Терезой Холидей досье говорится о мошенничествах, ограблениях и убийствах. Держите.

– Приговор таков, посадить Френки Уолса за решетку до решения суда.

Глава 7. Все не так как кажется

После суда мистера Френки Уолса посадили за решетку до решения суда. Дел очень много и никак не могут решить за какое нарушение его посадить, за убийства или мошенничества.

А наша героиня Рене Вилсон продолжала исследование. Так как вскоре перед судом обнаружилось досье некой Стефании Бейкер, Рене и Сара решили, что нужно проверить и её в том числе.

– Сара, что сказано про Стефанию, вспоминай.

– Адрес есть.

– Так что же мы ждем?

После этих слов Рене встала с кресла и пошла в сторону двери.


Дом оказался очень мрачным и жутким. Рене постучала в дверь и никто не открыл.

Позже Сара обнаружила разорванный плакат на задней стенке дома.

– Здесь плакат!

Рене сразу побежала туда.

За домом стояла старая скамья и куча мусора, на стене висел плакат который обнаружила мисс Блэр. На плакате была надпись «For Sale».

– Продается.

– Кто его может купить вообще? Он такой… старый. Больше на руины похож!

– Френки Уолс.

– Он же за решёткой!

– А до этого?

Дамы задумались, и вдруг Рене крикнула:

– КАРЛ!

– Что Карл?

– Единственный кто остался в списке подозреваемых, это Карл Мерфи....

– Владелец заведения где работала Мэри Джонс. Точно! Мы смотрели его досье?

– Да, там были мошенничества.

– Надо еще раз посмотреть и найти адрес.

– Безусловно.

Девушки поехали в участок, всю дорогу они размышляли об этом доме. Чей это дом? Может это и есть тайное место Френки Уолса и Карла Мерфи? Вместе ли они вообще задумали это все?

Мысли перебил голос кучера.

– Приехали леди!

– Благодарю! – ответила Рене и сразу пошла в участок


В участке как всегда было тихо, экстренные ситуации бывали редко, так что в основном все были в участке. В начале коридора стоял стол для отвечающей за все досье, которые хранились в участке. Девушку звали Стейси Лонгман, с ней мало кто общался.

Кабинет Рене находился в конце коридора, он был просторным и уютным. Напротив двери стоял большой стол с бумагами которые связаны с делом Френки Уолса и Мэри Джонс. Слева от стола на стене висела паутина которую сделала Рене чтобы лучше разбираться кто с кем связан. Справа от стола стоял маленький столик, за которым работала Сара Блэр. Справа от двери стоял книжный шкаф. Там были, как и нужные документы, так и обычные книги чтобы почитать и убить свободное время. Слева от двери стоял, роскошный, винтажный, трехместный диван.

– Сара попроси у Стейси досье Карла Мерфи. – попросила мисс Вилсон сидя на диване

– Слушаюсь.

– И пусть чай принесет.

Буквально через 5 минут пришла мисс Лонгман, с кружкой чая и досье мистера Мерфи.

– Держите.

После этих слов Рене взяла чай, а Сара досье. Мисс Лонгман сразу после этого удалилась.

– Адрес есть?

– Да.

– Поехали?

– А может сначала к Уиллу заедем? Может у него есть информация?

– Хорошая идея! Поехали.

Глава 8. Анна Росс

Рене Вилсон и Сара Блэр направились к карете, но их остановила мисс Лонгман.

– Леди! Леди, постойте! – бежав кричал Стейси

– Что случилось? – Спросила Сара.

– Вы забыли посмотреть досье мисс Росс.

– О Господи! Точно!– воодушевленно произнесла Рене

Развернув досье Анны Росс наша героиня обнаружила лишь то-что она была женой Френки Уолса.

– Мне кажется....

– Что? – спросила Сара, так как её заинтересовала речь мисс Вилсон

– Брак Мэри и Эндрю не зарегистрирован, но брак Анны и Фрэнки зарегистрирован…

– Вы намекаете на…

– Возможно.

– Там есть адрес но фотографии нету.– Добавила мисс Лонгман

– Кучер – по адресу… – сказала Рене дав записку с адресом Брюсу

Приехав в это место, они удивились, дом был мал, и на вид семейным.

Рене Вилсон постучала в дверь.

– Иду, иду! – голос за дверью

Внезапно дверь распахнулась и детектив, и Сара увидели девушку, которая выглядела как Мэри Джонс.

Как только Мэри увидела детектива она сразу же бросилась бежать через дом к чёрному входу.

– Сара в обход! – крикнула Рене

Девушка, услышав эти слова побежала на второй этаж. Наша героиня побежала за ней. Мэри разбрасывала вещи за собой в надежде задержать детектива и сбежать. Мисс Вилсон удавалось ловко обходить разбросанные стулья и столы. Мэри Джонс подошла к окну, которое выходило на реку, и повернувшись глядя на мисс Вилсон прыгнула. Рене Вилсон тут же прыгнула за ней. Детектив не ожидала что снизу Мэри будет ожидать лодка. Мэри, аккуратно сев в лодку очень быстро начала грести вёслами. Детектив в надежде догнать Мэри, очень быстро начала плыть. Дистанция становилась всё больше, а сил оставалось всё меньше. Вскоре силы детектива кончились, а Мэри всё-таки удалось скрыться на лодке.

Глава 9. Мэри Джонс жива?

Позднее в участке:

– Как Вы себя чувствуете мисс Вилсон? – спросила Сара

– Как будто прыгнула с окна второго этажа в воду.

– Так Вы говорите это была Мэри?

– Да. И она явно во всём этом замешана, раз начала убегать.

– Куда поедем?

– Я должна проверить здесь кое-что, а ты поезжай к Уиллу.

– Слушаюсь мисс. – сказала Сара и направилась к выходу


Рене Вилсон встала с дивана и вышла в коридор к своему коллеге Норману Янгу.


Норман Янг работал в полиции так давно что всем казалось, что его тут нашли, когда открывали здесь полицейский участок. Ему было больше пятидесяти лет, но он всё ещё не был на пенсии. Полицейский из него был так себе, но он знал всех людей в бостоне, и все приходили к нему за советом или чтобы узнать кто тот или иной человек.


– Мистер Янг, у Вас были подобные случаи чтобы человек выдавал себя за другого?

– Миллион раз. – сказал Норман уже привычным для всех скрипучим старым голосом – А что тебя в этом удивляет?

– То, что у этого человека и жена так же себя ведет, все думали она мертва, а она просто имя поменяла.

– Может ты будешь удивлена, но для некоторых людей это выгодно.

– В каком смысле?

–Ну, например человек убил миллион человек…

И на этом моменте Рене Вилсон начала смеяться, Норман пытался сдержаться, но вскоре сам начал смеяться.

– … И вот этот человек в конкретной…

– Я поняла мистер Янг.

– Что ему остаётся делать? Бежать-найдут, покончить с собой-рука не подымиться. И тут появляется мысль…

– Подставное убийство, а на самом деле просто имя поменять…

– Бинго! Ты меня поняла!

– Спасибо мистер Янг.

После этого Рене направилась в свой кабинет, где её уже ждала Сара Блэр с испуганными глазами и бледной кожей. На её глазах были слёзы.

– Сара! Что случилось? – спросила Рене и подбежала к ней положив руку на плечо

– Я пришла в «Дикий Кабан», а там лужа крови и труп Уилла. Вокруг никого нет, а на двери было написано «Закрыто». Я испугалась, и убежала.

– Жди здесь. Я поеду и проверю всё.


Рене очень быстро добралась в паб. Открыв дверь, на которой действительно было написано «Закрыто» она увидела всё что описывала Сара – кровь и Уилла.

Обыскав тело мистера Джексона, она вызвала патруль, и его тело забрали. Всё что было в карманах у Уилла это 5 центов и записка. Развернув окровавленное письмо, на котором было написано «Для Рене Вилсон» Рене прочитала далее написанный там текст.


«Уважаемая детектив Вилсон, хочу Вам сообщить что вчера и сегодня за мной следят. Стройная девушка в чёрном плаще. Из её капюшона выглядывает белые прямые и длинные волосы. По её походке и замашкам она была мне похожа на Мэри Джонс. Но это же невозможно да? Я приду к Вам для дачи показаний. С ней я видел мужчину, а точнее…»


Вторая часть бумаги была оторвана.


– Видимо кто-то знал, что я приду…

Рене увидела письмо, которое было спрятано в открытую кассу.

«Если Вы хотите меня найти, то встреча за домом Стефании Бейкер. Приходите одна, или я уйду.»

Глава 10. Неожиданный поворот

Рене Вилсон поехала к дому мисс Бейкер одна, как и было указано в письме.

На скамье заднего двора сидела девушка в чёрном плаще. Когда она увидела детектива она сняла капюшон, и Рене увидела, что это была Мэри Джонс.


– Я ждала Вас детектив. Раз Вы так настойчиво следите за мной, я решила Вам помочь. Я отвечу на все Ваши вопросы.

– Хорошо. Я ценю это.

Детектив незаметно нажала на кнопку диктофона.

–Я попрошу Вас отдать мне Ваш диктофон.

– Держите – сказала Рене протянув Мэри диктофон, который не записывал разговор, а второй оставила при себе

– Продолжим?

– Пожалуй. Анна или Мэри?

– Мэри.

– Для чего Вам это всё?

– Когда я встретила Куртиса, я влюбилась, и изменила свою жизнь и чтобы не быть виноватой я споила своего мужа и просила меня ударить, я надеялась на то что в пьяном порыве он меня ударит и его посадят, а я перестану быть подозреваемой на любые преступления, я же всё-таки в горе. – сказала Мэри ехидно улыбаясь

– Для чего?

– Не могу сказать. Потом, когда мы с Джоном развелись я предложила Куртису расписаться тогда он рассказал мне всю правду, и я придумала то, что нас с ним спасёт. Через несколько дней меня убьют Куртис и Эндрю пропадёт, а Фрэнки Анна обручаться.

– На сказку похоже.

– Мне тоже тогда так казалось…

– Но я его посадила за решётку.

– Всё не так как кажется… Он свободен.

– Как?

–У каждого есть связи ему помог Карл Мерфи. Теперь Фрэнки зовут…

На этих словах Мэри остановила пуля. Откуда не возьмись кто-то выстрелил в неё и попал ей в плечо.

– Ты жива?!

– Да…

– В укрытие!

Обстрел был недолгим, после него Рене взяла Мэри, и они побежали к карете.

– В БОЛЬНИЦУ СРОЧНО!

Глава 11. Показания против Фрэнки Уолса

На следующий день Рене пошла проведать Мэри в больницу.

– Доброе утро мисс Джонс.

– Доброе…

– Как Вы себя чувствуете?

– Уже лучше.

– Вы знаете кто стрелял?

– Догадываюсь. Фрэнки.

– В собственную жену?

– Да.

– Зачем?

– Наверно знал, что я приду давать Вам показания против него.

– Я в шоке…

Вдруг в комнату пришёл Норман.

– Доброе утро. Рене Вилсон, я пришёл к Вам с хорошей новостью.

– Удивите меня.

– Фрэнки Уолса задержали.

– Отлично, у меня уже есть показания против него.

– Я не дам показания – вскрикнула Мэри

– Они у меня уже есть, после выписки Вы отправитесь в тюрьму.

Вскоре мисс Вилсон передала показания против Фрэнки Уолса суду и его посадили вместе с Мэри Джонс. После этого узнали, что Уилла убила Мэри и ей добавили срок еще и за убийство.

В конце расследования Рене произнесла:


– Это ещё не конец…
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